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Al POAKLDBII

BeseMi A3:Ky10 THIM xTO ¥ 1970 Toj3e moChJe BbIXaja ¥ CbBET da-
camica ,Beua‘ aprykmyycs moGpbIM JicToM, OpbleMHaH ryTapkail mIa
T3519¢p0Hy, ab00 nepakiHygica KOGpPHIM CJI0BAM IPBI CIATKAHBHI.

J3AKyro yeiMm THIM, INTO MpbICJAJi JHCTBI § AKIX He marajpkasicsa
i3 maimi marnagawmi, ame 6p1ai IIYBIPBIMI mpa wTO Imicaui.

J3AKyI0 yciM TBIM, XTO RamaMor, XOLb TPOXI, TOXHIYHAH mpanai
ansbo mapagma.

JI3aKyro MaimM [3bBIOM cakpaTapkaM, 0e3 Akix pasacjallk Jacamic
0b1J10-0 HeMardbIMa.

HAzakyio gpykapri “Whiteruthenian Press” i se co6epHiky mp. Any
IIsarpoyekamy.

BesrMi JA34YHBI cBaeH JKOHIBI 3a fe TaJepaHTHACHIb, 6e3 AKOH
mpana i dginancer ¥ 1970 roase 6511i-6 HeMardbIMBI.

BiHmyro Jeix ThIX, XT0 He mafasycs Jixajsesy Abli Hamicasi ap-
THIKYJIBI Ja dacalica ,,Beuda“.

S échub mepaxKaHaHBI, LITO TOMBI, HA AKid micasaca ¥y 1970 ropase,
GyAyub Ha KapbIChIlb HsA TOJIBKI THIM, XTO 4blTay dacamic ,,Beua“.

Ias 6ynyduaii ricropsii Besapyckara Hapoay 6ymsine #inrus apsin
NAKyMOHT, AKi J1amaMOXKbIIb 3pa3yMellb CBae HAIbIAHAJIPHBIA HeLaxo-
NI, JAAMOXKBINL OyRAydaMy MaKaJieHBHIO i se JijapaM y pmapose fa
BaJika# moerel: BBIIIH BOJIBHBIM, IITYACBH/IIBBIM, BBIIJb MOII-
HbBIM, KVJIBTYPHBIM HAPOJIAM!

Op. II. Maprojcki



BYELORUSSIAN YOUTH

It is impossible to preserve the nation biologically and to continue
certain national ideas when the youth is leaving its people, renounces
its language, does not want to live by the ideas by which itfs parents
are living. There must be a reason why Byelorussian Political Emigra-
tion have lost all its youth. There must be a reason why through the
vears nobody in the Byelorussian “democratic press” wanted to raise
this question at full length.

The Jewish nation preserved itself through centuries amidst oth-
er peoples. It happened so because the Jewish nation preserved its
youth, The Jewish youth took over and continued the ideas of its an-
cesters. The breeze of other ideas did not have the eroding effect on
the Jewish youth, i. e, its mothers and fathers and its clergy were and
still are an example for them. Not only Jews, but our neighbors as Lat-
vians, Ukrainians, Poles do not have such a devastating disease, as
loging of their descendants — the youth.

Why Byelorussian youth does not want to live by the ideas of its
parents? Normally, the youth is always idealistic. The young brains
are not polluted yet by personal quarrels, by group bickerings. The
young brain is very sensitive to what is going on in the surroundings.
Beginning at two years of age, in its family and in the neighborhood,
a boy or a girl already understands what is good or bad between moth-
er and father; he or she knows a lot about Johnny’s family with whom
they meet every day and even exchange the thoughts about their fa-
thers and mothers. When the youth reaches 16 years it begins to think
independantly, it becomes a part of the adult society. The hehavior of
the young generation depends cn the inborn intelligence and on the
circumstance, i. e., he or she becomes useful to the society, or they reb-
el against the society, or become indifferent,

At the age of 18 or 20, Byelorussian youth in the emigration be-
gins to move either to the right or to the left, to the east or to the
west, but somehow does not want to belong to the Byelorussian society,
does not want to continue or to hear about the “glorious way of the
parents”. Why?

FROM WHAT TIME DID WE BEGIN TO LOSE
BYELORUSSIAN YOUTH?

The answer — immediately after World War II. Our more true
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Byelorussians showed their political illiteracy. The majority of the
Byelorussians settled down in the foreign environment. In the Polish
camps, father pretended to be a Pole, and mother helped him in this,
grandmother suffered the worst because she had to talk in the sign
language in order not to reveal that she is a Byelorussian; Polish poli-
ticians engrafted polonism through Polish schools, scouts, etc... In the
Russian camps, Byelorussians were spiritually destroyed by the Rus-
sian politicians and the church. Out of all Byelorussian emigrants in
Germany, 10% of them were politically conscious of who, in the small
and numerically few camps, were bringing up their children in the na-
tional totolitarian-partisian spirit. Byelorussian camp politicians in-
stilled in the souls of the post war Byelorussian youth the hate, but
not the spirit of tolerance of one group to another.

YEAR OF 1950, EMIGRATION OF D. P. 'S TO THE
TRANSOCEANIC COUNTRIES

Byelorussian political emigration landed in the new countries as
if on the moon; everything we encountered was a surprise to most of
us, The two Byelorussian governments in emigration with their min-
isters (secretaries in the U. S. A.) were not capable to undarstand the
local situation of those countries in which the new immigration has
settled. The fate of the new Byelorussian immigration differed little
from the fate of the old Byelorussian immigration, which came with-
out ministers.

It seemed that in the U. S. A. and Canada, we freed ourselfes of
the foreign camp politicians from Germany. Unfortunately, Byelorus-
sian youth even here became a victim of Polish clubs, of Polish resorts,
of Russian farms as the ROOVA, and other organizations. Why did all
this happen this way? Very simply — there were no strong Byelorus-
sian youth organizations, which could attract all Byelorussian youth.

HOW BYELORUSSIAN YOUTH BEGINS AND LEADS ITS
LIFE IN 1970, IN THE U. S. A. AND CANADA

In a majority, these are the children of the parents who were the
youth thenselves when they came to these countries, more then 20 years
ago from Germany. To a big astonishment, many fathers and mothers
are using foreign language poorly, but are pretending to be someone
they are not, At the age of three, the children begin to be entertained
by television. At the age of 5, children are going to school, many par-
ents say that from this moment the children aren’t theirs anymore. 1
think, that they are not mistaken in this. Privately and obliquely in
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the Byelorussian press, we have reminded that the Byelorussian youth
is lost, this was not noticed by the fathers and mothers, but the grand-
fathers and the grandmothers, who, in most cases are the politicians
and wanted their grandchildren to be the same Byelorussian patriots
as themselves, i. e, there is the “great politics” which rests on the three
letters, BCR and BNR, the “kryvich” has to hate the “zarubieznik” or
vice-versa, there do not exist more important problems and greater
enemies for Byelorussians. The Byelorussian life in emigration equals
to: four or five dancing parties a year, the celebration of the 25th of
March and immediately after, the celebration to stop over to quench
the thirst without the youth, of course, a couple of church picnics a
year, there is almost total absence of youth at the picnics, only the
small children are present.

The year has 52 weeks, but Byelorussian life equals to only one
week a year, in some places even this does not exist. Where Byelorus-
sian youth spends the remaining 51 weeks? The answer — wherever
you can name. If we do not have active, live, Byelorussian centers, why
then blame Byelorussian youth?

THE PROPER CONDITIONS ARE NECESSARY SO THAT
THE BYELORUSSIAN YOUTH WOULD STAY WITH THE
BYELORUSSIAN SOCIETY

1. The Byelorussian youth must spend its free time at the Byelorussian
centers and not arbitrarily anywhere.

2. The Byelorussian youth centers must be the best in the cities where
they exist. The Byelorussian youth, after becoming aquainted with
the surrounding non-Byelorussian centers, will find out very fast
that there is no better center than their own. The youth (and not
only the youth) is always proud to be a member of a good organiza-
tion. The youth must choose its own leaders.

3. The society which takes care of the centers must set an example
for the youth. How many fathers are setting a good example for
their children? Very few. How many Byelorussian organisations
exist where work of father would be a dream for his son to he
like his daddy? There is nothing to brag about. The Byelorussian
intelligentsia bears the great shame for the negligence toward the
Byelorussian descendents — the youth.

4. Because we can not have the elementary and high schools, as the
Ukrainians and other nationalities, we need to have our own American
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college. At such a college, we would have an opportunity to see the
children and the grandchildren of the old Byelorussian immigration,
the Byelorussian who became foreigner for our nation.

. We must build Byelorussian settlements as it was planned at the

resort Miensk (U.S.A.). The arbitrary self upbringing of the youth
has led to the loss of the Byelorussian descendants in emigration.
In order to bring up the children, one has to devote all his life to it.
It is truly so, many of us are going to church in the same suit for
20 years in order to pay for the “nest” for the children, to feed
them and to bring them up spiritually. The first two problems are
possible to be solved almost by everybody, the third problem — to
bring up the children spiritually is too difficult for solution for the
most. One is fortunate to whom the parents gave a good upbringing.
Fortunate is the one who belongs to an organization or the church
which help those families that can not bring up their children spirit-
ually, there is a majority of such families.

DO WE BYELORUSSIANS HAVE SUCH ORGANIZATION?(!)

If we ourselves are not civicly and politically mature people, how,

then, can we bring up our children; therefore, we always were and
still are the sacrifice, the fertilizer for the others. Only the live ones
can swim against the current (Bahdanovich). In today’s situation one
has to be not only alive, but has to be strong.

LET US HAVE A LOOK AT SOME BYELORUSSIAN
ORGANIZATIONS WHICH THINK THAT THEY ARE
BRINGING THE YOUTH UP.

. There are three Byelorussian partisan churches: BAPC, the one un-

der the Greek jurisdiction and one of the Yugoslav Orthodox Church
jurisdiction (England). The first two are spiritually dividing not
only the youth, but any Byelorussian. Why ? Because the clergy ol
these churches instead of serving God and the Byelorussian people
decided to serve the totalitarian parties. 909 of the Byelorussian
youth in emigration are brought up by the foreign churches. Here
is the number one problem, my dear fathers!

. The Byelorussian Youth Association in Amerika has a few tens

members. The best organisation is in Cleveland. Take notice of the
recently published album commemerating the 20th anniversary of
the ZBMA, one must say that they are doing at least something.
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Knowing the complete problem of Byelorussian nation and of the
youth in emigration, there is nothing to rejoice about.

The meeting place for the organization is BAPC with its build-
ings. The old church buildings with clubs in the basements look very
poorly. Political orientation — The Council (Rada) of BNR in emi-
gration (do not confuse it with the Rada of BNR of Byelorussian
socialists of 1918). The organisation used to publish a magazine
“Byelorussian Youth”. Later the magazine was published jointly
with the Byelorussian American Youth Association. There was mon-
ey for the publication of the magazine and material to be printed in
it. The magazine ceased to be published without any explanation be-
fore the society. It is a normal occurance for the Byelorussians.

. The defunct Byelorussian-American Youth Association (an imita-

tion of the Youth Association during German occupation in 1943).
It is a defunct organization in South River, U. S. A.

The headquarters: a den by the South River swamps, master
Mike keeps all the secrets of the organization.

South River is one of the places where it was very possible to
have a center for the Youth. The fuehrer theory did not permit this
organization to grow up.

Caretaker: the Byelorussian church of the Greek jurisdiction.
Political orientation: BCR-Byelorussian fascist organisation.

. The Union of Byelorussian Youth of Illinois. Byelorussian Uniats

organisation, established after BNR member Panucevich was expel-
led from the Byelorussian Council of Chicago. It has a good center.

Political orientation: Rada of BNR in emigration. The organi-
zation does not have success.

. The Byelorussian-Catholic mission in London (Uniates) has an ele-

mentary school, and through this an influence on a part of the Byelo-
russian youth.

Political orientation: Rada of BNR in emigration.

. The Byelorussian Center Miensk, Glen Spey, New York recieved

painful wounds.

The dreams of the Byelorussian patriots 10 years ago to create
a moral and material base, to create a democratic system at this cen-
ter for the youth and for the adults is tramped on by the Knights
of swastika (Congress Committee) and by the pro-vatican BAZA.

7



The youth problem still remains. Why ? Because we want those who
dispersed the Byelorussian youth to organize it for us.

Dear parents, we are respondsible for our children, do not wait
for the fuehrers. Look at the children of the Byelorussian fuehrers
and think about them! Is it possible for a blindman to be a guide
for another blindman?

Dr. P, Markousk:
THE END!

* %

Arasa npachl — KaM3HTaphbl

BEJIAPYC Nel163, nicramag 1970 , Benapych y amarasshi (3 mpa-
MoBbl AHTOHa ApmaMopiva Ha 9-afi cycTpaust Besapycay ITayHounae
Awmopriki 1 Kanagsr 6-ra, VIII 1970 rona.

»$IK TOJBKI £ mamaATalo csle HAUBIAHAJBHA ChBEJAMBIM [JA MAHE
T9ThIA [Ba CJOBBI: ,,Bemapyck i 3maranbHe — 3aycémpl Huwmi, sk i
AAynb, HepasIyuyHalo Iapal, HepasbJiyHAa 3LJIYIOBICA TakK, IITO AJHO
3b iX 3aycémpI mpocTa ayTaMaThldHA BLIKJIIKae ApYroe, i Mary HaBer
CKaszalb: afiHo 3b iX 3HAYBINL Apyroe. Bemapycs —— roTa 3HAUBINL Had-
Iepir — 3MaraHbHe, 3MaraHbHe — TdTa 3HAYBINL Hafimepm — 3a DBe-
Japyck. YV roThIM (PaxThIYHA U ECHIL CAMBIA HAYATKi, CAMbIA ACHOBBI,
cxaszans-Obl ,,a3bl"’, AK KasaJi KaJjick y Hac, Bydyadublca LApPKOYHA-CJIa-
BAHCKae TrpaMarhl-a30yKi ,,a3p1’ Gesapyckae HalbLIAHAJILHAE ChBEA-
machbli, eiiHae A.B.IT.

»Benapycs i amaranpHe nuisa Besapyca rara Toe camae, mTO 6ilb
rajgaBoll y celigHy. A uwamy He Besapyc i smarambHe”. Yeawi Toft, XTO
cTaBine mepir inTapac Besapyca ot apmavacHa crasins inTopsc Besa-
pyci, aHIAK HA MOXBINGL ObINbL HaajBapor. Besaapych i sMaraneHe Ia-
Tpa0Ha THIM, XTO CTaBillb acabicTsl, IPYNOBBI aib00 MAPTHIAHBI IHTIPDIC
BBIILBM iHTApOCA HApOma, anb0o YajiaBexk, ki He Maimb 370JpHAcHL Ga-
YbIlL NpabieMy Tak, AK fHa Ecblb CéHBHA y Benapyckim Haponse.
IIpayna, nad Hapojaay, sIKis Mesi HAZAYHA He3aJIeKHACHIE NbIH TOOpPEL
napanak y cBaefl A3spikaBe, a CEHBHA ambIHyJicCAd ¥ KIMIIOPOX KpamJid,
TOTBI KJiY Mainb coHC i TosIbKI TaMy Mailb €oHC, MITO MaJleHbKae ,,d —-
TpaMa3aHiH“ ToHall A3APIKaBBI KaJlichli 6BLIO 3a[aBOJieHa, a CEHBHH
MaJieHbKae ,,51 — IpaMai3sHiH' ChIlb MATANTaHAe, & [IAr3TaMy IpPBI ye-
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liaMiHe CBAHIO NpolLIara AbIA ¥ 3JI0CBII HA aKyIaHTa IoThl KJid Mainb
conc. ITlto mbr Beslapycel maeM ja yemamiza i3 Hejasékara Tpoma-
ra, sKoe €ChlUb TaK BeJbMi BaxkHa, Kalb ,Besapyce i smarambue" craui
AyxoyHbIM xyeGam? Mbl MaeM ,,yCHaMiH-pO3BHINY“, pospHimy mamim
aKyNaHTaMi: Npbl HaJIAKaX OBLJIO JIENI, Ipbl KPAMJSYCKIX aKyDaHTax
ObLJIO TODWI, a TPHI TiTJAAPOYCKIX aKyNaHTax — HAHCOPIL

Vo HafiBpImoHIIBI yac kKal DBemapyca, anp0o iHAKII Crazayiibl
»benapycs y apnsimouneiM Jiky* 3pabins A.B.II., a Benapycs 3padins
Bamixa#t T'pamanskati Ilasmafi, a camo smaraHbHe 3pabins Bamikait
Ipamapska#t Cemdoniasi. He pasymerous: A.B.II. ms1 Besapycel HaA
6chUb 37[0MBHEIMI Iicamsb, HiYOra N3iyHAra, INTO MBI ECBI(b HABXOJBHBI-
Mi CTBaphIb IPaMafg3Kylo MadMy, chIMAOHI.

Benapycrkas Caseyras Inypvixaanagvisa, Tom I, 1969 r. — Toii, xTO
YBITAY I'OHYIO DHIBIKJIANSABIIO, HADYHA 3bBAPHYY yBAry Ha TaKi cKas:
»AKyTanbIfiner poxbeIM®. Besbmi mHora daxray. Kapra paéuay BCCP,
73¢ azHauaHa KOJIBKI iKbIXapoy paéHa 3ariHyia aj pyki HeMuay AbId ix
maMaraTeIX. AHi cjoBa, KOJIBKI 3arinysna Benapycay aj MacKoyCKix jibI-
BOPCAHTAY ABLI iX mamarartbix — Gesapycay.

IlepaJivansl ma abiIachUax CHaJieHbIA Bécki i3 Jom3bpMi (majag3eHbr
THI BECKi, A3e 3arimysa Ha MeHur, gk 50 aco6). SIk Bagoma, nag ae3yH-
raM KaMmapreli ,,96IM ropmr Besmapycam — thim sienmn mam®. Mackoycekia
IBIBOPCAHTHI BeIKOHBaJI 3a60iub! mian ITK KIICC, a usmep HA X04yns
3Halpb, ycé sipoHHae pabinmi HeMusl, a AHBI ObLIi TOJBKI HaGpapaszesmi;
ajle-k 1 HaxaJbI!

Sk Bapgoma, BiHaBaTHI 3JIaYbIHEI[ HA ChUINL, MHOTA II'ellb AaJbKaro-
JII0, IJIaYbINb, KPBIYBING, aJIB0O 3yciM Mayublub, xaBaimb, a vacami
pap’aneins. CeiMnToMBI GasbmaBinKara axynausliHara pPoKLIMY HAbIH
iX maMararbIXx — TBTa ChJE3bI I KPbIKI — 3J1aYBIHCTBA MYYbIb, ChIMII-
TOMBI OBIYHIBIX IIaMAaraThIX HAMELKAMY aKylUalbIiHAMYy pPIIKBIMY, &
IAnep Ha dMirparsli rera: MayuaHbHe, XaBaHbHE, MHOTZ ITIlb.

Axrag mkanma, IMTO ¥ BOJBHBIM chBene Besapyckas Ilasitbranas Dwmi-
rpanbid He Kajaillb BRIZAIh KHDKKY Naj 3arajioyKam ,,AKyNanbIiHbIg
Posxpiver Ha, Bemapyci®, ApId HepaJtiusinb JaKIafiHA aXBAPHI AKyNaH-
Ta¥ , acaGmiBa TicTopbno axBAp anomHA# BafiHpl I'aTa campayasl ma-
TpebHag GomGa § Kpamib.



Hornager Axagemuu Hayxk BCCP, 1970, rom XIV, Ne 8. — Teoxumu-
YeCKHe M Ie0JIOTMYecKue IIePCHEKTHBBI IIOMCKOB AaJIMa3aHOCHBIX KHM-
GepauToBBIX TPyOOK Ha TeppuTopuu BCCP.

»CpaBHeHHe Toejiorudeckoro crpoenus rteppuropuun BCCP co crpo-
€HHMeM OT/JIbHBIX YacTeHl KPYIHbBIX aJMa3aHOCHBIX npoBuHLuil Cubup-
cxoft m Adpukanckoil muaTdopM, a TaKKe aHAJIN3 OOLUX 3aAKOHOMED-
HOCTeH pa3MelleHHs aJIMa3aHOCHBIX KUMGEPJUTOBBIX TPYGOK B TEKTU-
HUYECKHX CTPYKTypaxX YKa3bIBACT HA INEPCIIOKTUBBI NOTEHUUAJIbHOU al-
Ma3HocTH Teppuropuu BCCP*.

Anwmas, anpb0 ampalnaBaHbI IOBIIAPAM MPa3pbIYHbl KaMEHbUBIK, HA3bI-
Raenma ApIAMAHT. ['oTa TOfH caMBl HpASPHIYHBI KAMEHbUBIK, AKi Ha 3axa-
Ji3e KaImTyilnb aj HeKasbKi ThlcAu fAa Mini€Ha pasapay. I3 apThIKysa
6aynHa, mTo amaJye yes Toperropela BCCP npapcrayasins caboit Hafin -
JIKIIBI § ChbBelle IOBIJIAPHBI MArasplH AblAMaHray. SIK BAfOMa, Kpam-
néyckia mMananamicTsl ¥ caim Orojxsue puia BCCP y mapaysasbHi pa
cromxora PCPCP BesibMi Maja afgIyCKarONpb TPOIIBI Ha DEOJIATIYHBIA
JlachiIe/{BaHbHI,

Hacrymasia 50 — 100 rop yesa Besapych 6yAsins mapssaHa TyHSIAMI
WaxrT, a apmig maxnépay, MardsiMa, OyA3ine IepaBbIIALL apMiro
JpaBacexay. AKYNaHTHI pa3b0iBalonb CBAK TAOPHIIO, ITO Besapych, ak-
pams 6aJ0T, HiYora He MaiIk.

%

Ili rata Tak mycip Obinb!

— Bel uyai, to Benapycs: Kyu-
JIIONb APYKAPHIO ?

— Hy mrro-x, Tpsba
Manb, Y-y-y, Max Ianb

MaATPhI-
nasapay.

— Xa-xa-xa-xa, xto Benapycer? -— Kaui maine Gossil, To He 3a-

i IIKOA31Ilb.
— Crnanap, Maryi-6 Bl Janb Ia- B3I

py raaapay Ha ,,Bemapyckyio
cmpaBy“ ?

MosxHa mTpbIBechIli COTHI Takix
npsiksagay. ToH, xTO cnauysaims
NATPLIETAM, TOH MHAATPHIMOYBAiln

o BB ? .
bl-br-pr, mro raxoe? y To¥ i iHmeI cmocab, ase GOJb-

— Ha Gesapyckyto pajbrénepa-
mauy.
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60 Hapabine Tak, IITO yce napasb-
6aramonua, €cblib HOPMaH, AK-ObI
3axoHaM AJid Hac. Jua rpamansxa-
ra mocenexy abAnaHae Tpsba, BbI-
KOHBAIlb, KaJli OblIa Ba)XHAA IIpbI-
YbIHA INTOCH He napabink, Tajsl
Tpaba CBA€YACOBA BHITIYMAYBIIIA.

Jlsia HamreIxX Boparay AbIA HJIs
TeIX Besapycay, ans sakix Bena-
pychk KaHYaennma | [aYbIHAENIE
TaM, f3€ KaH4ainla i mavsiHaenna
cBasl xXaTa i mMajgBopak €ChIb Iare-
Jna

Benapyca KOMXHBI HAIOCBIIEX, HE-

xa. rpamMaj3Ka-jyManyara
7lapobak — raTa, SIK MaJaTKOM Iia
rajaBse, a TaKiX NpPbIEMHACKIHY

YO 3aHajgTa MHOTra.

Bek, crammuiikaBaHae acaGicrae
JKBINBIE, ILIIOC AaryJibHa-Hallbid-
HAJIbHBIA HAYAAYbI, HenarpoOHa i
HecBae4yacoBa BBIBOA3AIL i3 Ipa-
Maj3Kara JKbINbIA Jenmblx Besa-
pycay; anb60 pobiun rpaMamsxa-
abBIAKABBIMI THIX, XTO HA MOMKBILb
3pasyMellb: 4aMy TakKi HANOCHIEX
Y Hac, YaMy iHIIbIA HApOAKI crpay-
JIAONIA Jienir i3 rpamMaj3kimi ada-
BA3KaMI.

Kana 10-ui rox tamy Hazapn, a
MOXa | OoJipll Oblla HpPbIEMHAH
Hasina. Benapycsr y 3IITA y3si-
¢ majgpbIXTaBalb AHreancKa-Be-
Japycki mi Benapycka-AHresabcxi
cJoyHIK, [obpa He maMaATalo, 3pa-

OiI[b IepaKJIazibl, 3HAUIIIOYCHA TIDJIBL
KaJIeKThIy aXBOTHIKAY. DHTY3bIACTBI
CTIOyHiKa ¥3:AJicH 3a NMepaKJaj aH-
TeJbCKIX ¢€jI0y ma Jirapax, Kaui
He IaMbLIAIOCA, HEKATOPBIA JIIOA31
y3ami ma Hexasski gitap. Ilpana
Iepaxjafy OblLJIa BbIKAHAHA BeJb-
Mi XyTka. Anpanasanp Oejapyc-
KYI0 4YaCTKy CJIOYHiKa y3aycs cCIl.
AnTOoH ApaMmosiu. 3HaHnIIacH Qip-
Ma, sxas ObLIA TaTOBA BBIAPYKA~
Ballb CJOYHIK. BenbMmi-k xyTka is
MaCKOYCKal majBapoTHi naadsmasri
BBIfAIlL TaKi-)X C€aMbl CJOYHIK.

IIpafinmo BesapMi-K MHOTQ dacy,
aje i3 mBYxX cJoyHiKAy HAMa aHi
ajgHaro. Ycedkia ciayxi Xomsdanb, a
TaKk JOyri Yac — ImajUIsITBAiLD,
WITO INTOCHLI 3Aapbliacda. Kab iz
yeix ecsyxay 3Halb ajHy Ipayay,
panakipia ,,Beua® npocins Co. Ax-
ToHa AyamoBiua ("4amychlli Aro
HAHRGOMBII BiHYIONS) aJb00 ThHIX,
XTO A00pa naingapmMaBaHbI BRITIY-
MaubIllb TPAMag3TBy, XTO €ChIb Bi-
HOVHIK, IITO TAKAI BAXKHAS CIPABA

cTajia cakpoeraMm ajzinax!!

II. Ilanpwik
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IIAMBUIKI JPYKY

Ne 1, Caxasik, 6a4. 12: MeHck Abl Akia nans axkpyray (Tpada dbl-
Talb A3ecAlb aKpyray) GblLai BeIAseseHbIn § BaficpyToHinm KaMiCaphIAT.

YBATI 4!

Amas MokHa Kynmink KHITY mpod. Mikossr ITlvakanmixina
»,HapreIcel 3 ricropsli Gesapyckara macranrsa‘‘.
Hacbienpanae IITuaxanixiHam y raTail- KHize Benapycxae
MacTaITBA CBHILBAPAXKAE caMaiCcHACHIL HApoAy Gesapyckara
¥ anpbpIY0HACHLb I'iCTOPBIi siroHae.

ITana kziri $5.50¢.

Uski BpImicBanh i mpeIichlIalnL Ha:

M. Stankevich

275 Genevieve Ave.,

Howthorne, N.J. 07506
USA

IIPEIIIAMIHAEM, wmwro kowr 4acamica ,,Beua“ 3a 1970 rom,
10 mamsapoy éckub 5 panapay. Kaui sacka, mepamernie IpOIIbI,
JalaMabllle IaATPbIMANb LAILIIO Hpaynasl!

Pojarybis
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